Dijon no. 71 Busmoys, En tous les lieux ou j'ay este
Paris, Bibliotheque nationale, Rés. Vmc. ms. 57,
Chansonnier Nivelle de la Chaussée, ff. 44V-46
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1) Superius 2, bar 5 has two semibreves (error).
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2) Superius 1, text 2b, bar 44, “vouloir” (error).
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